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Hinweise auf dem Spannungspriifer und in der Anleitung

& Achtung! Warnung vor einer Gefahrenstelle, Bedienungsanleitung beachten.
0 Hinweis. Bitte unbedingt beachten.

& Vorsicht! Gefahrliche Spannung, Gefahr des elektrischen Schlages.

ﬁ Geeignet zum Arbeiten unter Spannung.

@ Durchgéangige doppelte oder verstérkte Isolierung nach Kategorie Il
DIN EN 61140.

CE€ Erfiit EU-vorgaben.

UK .
cAa Erflllt UK-Vorgaben.

E Das Gerat erfullt die WEEE Richtlinie (2012/19/EU).

—

A Die Bedienungsanleitung enthalt Informationen und Hinweise, die zu einer
sicheren Bedienung und Nutzung des Geréates notwendig sind. Vor der Verwen-
dung des Gerétes ist die Bedienungsanleitung aufmerksam zu lesen und in allen
Punkten zu befolgen.

A Wird die Anleitung nicht beachtet oder sollten Sie es versdumen, die Warnungen
° Y und Hinweise zu beachten, kénnen lebensgefahrliche Verletzungen des Anwen-
ders und Beschadigungen des Gerates verursacht werden.
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Einfiihrung

Der Spannungsprifer 45217 ist ein universell einsetzbarer Spannungsprdfer mit Dreh-
feldrichtungsprtfung, Durchgangsprufung, einpoliger Phasenprifung und Auslésepru-
fung flr FI/RCD- Schutzeinrichtung. Die Spannungspriifer werden nach den neuesten
Sicherheitsvorschriften gebaut und gewahrleisten ein sicheres und zuverlassiges
Arbeiten.

Der Spannungspriifer 45217 zeichnet sich durch folgende Punkte aus
e Gebaut nach IEC 61243-3:2014
® Messkategorie (CAT.) IV 600 V, Il 1.000 V
® AC- und DC-Spannungstest von 0,5 V bis 1.000 V AC und 1.500 V DC
* Polaritdtsanzeige
¢ Einpolige Phasenprifung
e Zweipolige Drehfeldrichtungsbestimmung gegen Erde
e Auslosetest flr Fehlerstromschutzeinrichtungen
e Durchgangsprufung
* Widerstandstest
e Automatisches ein- und ausschalten
* Messstellenbeleuchtung mittels weiBer LED
e |P64 (IEC 60529)
e Vibrationsmotor
e TRMS

Uberpriifen Sie nach dem Auspacken, ob das Gerit unversehrt ist.
Im Lieferumfang sind enthalten

e 1x Spannungsprufer 45217

e 2x 4 mm Prifspitzenadapter

e 2x CAT III/ 1.000 V Prifspitzenschutz

e 2x 1.5V Batterien (AAA, IEC LR03)

¢ 1x Bedienungsanleitung

SicherheitsmaBnahmen

Die Spannungsprifer wurden gemas Sicherheitsbestimmungen fir Spannungs-
prifer gebaut, Gberpriift und haben das Werk in sicherheitstechnisch einwand-

freiem Zustand verlassen. Um diesen Zustand zu erhalten, muss der Anwender
die Sicherheitshinweise in dieser Anleitung beachten.

Die Bedienungsanleitung enthalt Informationen und Hinweise, die zu einer
sicheren Bedienung und Nutzung des Geréates notwendig sind. Vor der Verwen-
dung des Gerates ist die Bedienungsanleitung aufmerksam zu lesen und in allen
Punkten zu befolgen.

Gefahr des elektrischen Schlages und andere Gefahren

Um einen elektrischen Schlag zu vermeiden, sind die VorsichtsmaBnahmen zu
beachten, wenn mit Spannungen gréBer 120 V (60 V) DC oder 50 V (25 V) eff
AC gearbeitet wird. Diese Werte stellen nach DIN VDE die Grenze der noch
berlhrbaren Spannungen dar (Werte in Klammern gelten fir eingeschréankte
Bereiche, z. B. landwirtschaftliche Bereiche).

A Der Spannungsprufer darf bei gedffnetem Batterieraum nicht benutzt werden.
Vergewissern Sie sich vor jeder Prifung, dass die Messleitung und das Mess-

gerét in einwandfreiem Zustand sind. Achten Sie z.B. auf gebrochene Kabel
oder evtl. ausgelaufene Batterien.



Das Gerat und Zubehor darf nur an den dafir vorgesehenen Griffbereichen
angefasst werden, die Anzeigeelemente durfen nicht verdeckt werden. Das
BerUhren der Prifspitzen ist unter allen Umstanden zu vermeiden.

Das Gerat darf nur in den spezifizierten Messbereichen und in Niederspan-
nungsanlagen 1.000 V AC / 1.500 V DC eingesetzt werden.

Das Gerat darf nur in den dafir bestimmten Messkreiskategorie eingesetzt
werden.

Vor und nach jeder Benutzung muss das Gerét auf einwandfreie Funktion (z. B.
an einer bekannten Spannungsquelle) gepruft werden.

Die Spannungsprtifer durfen nicht mehr benutzt werden, wenn eine oder meh-
rere Funktionen ausfallen oder keine Funktionsbereitschaft erkennbar ist.

& Prtfungen bei Regen oder Niederschlagen sind nicht zuldssig.

Eine einwandfreie Anzeige ist nur im Temperaturbereic von -15 °C bis 50 °C bei
einer relativen Luftfeuchtigkeit kleiner 85 % gewahrleistet.

Wenn die Sicherheit des Bedieners nicht mehr gewéahrleistet ist, muss das Gerat
auBer Betrieb gesetzt und gegen ungewollte Benutzung gesichert werden.

Die Sicherheit ist nicht mehr gewahrleistet bei

¢ offensichtlichen Beschadigungen

e Rissen oder anderen Beschadigungen am Gehaduse

e wenn das Gerat die gewlnschten Messungen/Priifungennicht mehr

durchfihrt

e zulangen und unguinstigen Lagerungsbedingungen

e Beschadigungen durch Transport

e ausgelaufenen Batterien

Das Gerat erflllt alle EMV-Richtlinien. Trotzdem kann es in sehr seltenen Fallen
passieren, dass elektrische Gerate von dem Spannungspriifer gestort werden
oder dass der Spannungsprlfer durch andere elektrische Gerate gestort wird.
A Benutzen Sie das Gerat nie in einer explosive Umgebung.
& Das Gerat darf nur von geschulten Personen benutzt werden.

Die Betriebssicherheit ist bei Modifizierung oder Umbauten nicht mehr
gewahrleistet.

& Das Gerat darf nur vom autorisierten Servicetechniker gedffnet werden.

Wenn die Anzeige ,Spannung vorhanden“ erscheint obwohl das geprifte Teil als
von der Anlage getrennt gilt, wird dringend empfohlen durch zuséatzliche Mes-
sungen festzustellen ob die gemessene Spannung durch eine Stérspannung
hervorgerufen wird oder nicht

BestimmungsgemaBe Verwendung

Das Gerat darf nur unter den Bedingungen und fUr die Zwecke eingesetzt werden, flr
die es konstruiert wurde. Hierzu sind besonders die Sicherheitshinweise, die techni-
schen Daten mit den Umgebungsbedingungen zu beachten.
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Bedienelemente und Anzeige

@ Prifspitze, L1 ﬂ ﬂ
L

Prifspitze, L2
Messstellenbeleuchtung
Offnung fir den Tongeber
Einpolige Phasenprifung, Warnung
vor gefahrlicher Spannung @
1
Durchgangsprifung ®\r /<@
Drehfeldanzeige ‘m
4000 W
LCD Display zur Anzeige von
Spannung, Polaritat und niedriger
Betriebsspannung
Taste Messstellenbeleuchtung /

Aktivierung R-Messung und
Niederspannungsmessung

OO OOEEE

Batteriefach
RCD-Auslésetasten

@LED’S zur Anzeige von 12 V
und Polaritat

®e 66 ©

Spannungsanzeige
Display
Zubehor
e 4 mm Prifspitzenadapter
e Aufsteckhllse (GS38)
e Spitzenschutz i




Vorbereitung von Priifungen

Automatisches Ein- und Ausschalten

e Der Spannungsprifer schaltet sich ein, wenn er Durchgang, eine AC oder DC
Spannung Uber etwa 6 V oder mit L2 eine Phase detektiert.

e Das Geréat kann Uber den Knopf der Messstellenbeleuchtung eingeschaltet
werden.

Automatisches Ausschalten

e Das Gerat schaltet sich automatisch nach etwa 30 Sekunden aus, wenn kein
Signal an den PrUfspitzen detektiert wird.
¢ Die Messstellenbeleuchtung schaltet sich nach etwa 30 Sekunden aus.

Selbsttest

e \Wenn der Spannungsprufer ausgeschaltet ist und die beiden Prifspitzen L1 und
L2 kurzgeschlossen werden startet der Selbsttest.

e Alle LEDs, alle Symbole auf LCD, Summer und Vibration schalten sich 2 Sekun-
den lang ein.

e \Wenn die Batterien eingelegt werden, startet der Selbsttest automatisch.

Wenn einzelne LEDs, Display-Symbole oder der Tongeber wéahrend dem Selbst-
test nicht aktiv sind, ist das Gerat nicht sicher. Wechseln Sie die Batterien und
starten Sie den Selbsttest erneut. Wenn sich einige der Anzeigen erneut nicht
einschalten darf das Gerat nicht weiter benutzt werden.

A Verwenden Sie den Tester nicht wahrend der Selbsttest aktiv ist.

Durchfiihrung von Priifungen

Spannungstests

e Kontaktieren Sie mit den Prifspitzen das zu messende Objekt.

¢ Die anliegende Spannung wird mit den LEDs und auf dem LCD angezeigt.

e Summertdne und Vibrationen sind eingeschaltet, wenn eine Schwellenspannung
von 50 V AC oder ca. 120 V DC Uberschritten wird.

Die Polaritat wird wie folgt angezeigt.

AC: + und - 12 V LED sind an

+DC: +12 V LED ist an

-DC: -12 V LED ist an (und “-*“ wird auf dem LCD angezeigt)

Wird die Prifspitze L2 an ein positives potential (negatives Potential) angelegt,
wird +DC (-DC) angezeigt.

Die L oder R LED kann wéahrend des Spannungstests aufleuchten.

Bei leeren Batterien leuchte nur die LED ,gefahrliche Spannung* bei
> 50V AC/DC, > 120 V AC/DC.

SOV YV .

Niederspannungsmodus - 0,5V - 1.000 V AC / 1.500 V DC
e Drlcken Sie die Fackeltaste wiederholt, bis auf dem LCD das Symbol < 10 V
angezeigt wird.
e Im Niederspannungsmodus ist es moglich, Wechsel- und Gleichspannung von
0,5V zu messen.
e SchlieBen Sie beide Sonden an das zu testende Objekt an.

Der Durchgangsmodus ist im Niederspannungsmodus deaktiv'Wiha
7
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Einpolige Phasenpriifung

Die Funktion ist nicht sichergestellt, wenn die Erdungsbedingungen nicht gut
sind. Der einpolige Phasentest darf nicht zur Sicherstellung von Spannungsfrei-
heit verwendet werden.

e Halten Sie den Spannungsprifer gut in der Hand. Verbinden Sie die Prifspitze
L2 mit dem Testobjekt. Die Einpolige Phasentest LED leuchtet auf und der Ton-
geber ertdnt, wenn eine Spannung von > 100 V AC am Testobjekt anliegt.

Einpolige Phasenpriifung Drehfeldpriifung

¢ Die Drehfeldprifung zeigt nur zuverlassig an richtig geerdeten Dreiphasensyte-
men an.

e Halten Sie den Spannungsprtifer gut in der Hand. Verbinden Sie die Priufspitzen
mit dem Testobjekt.

¢ Die AuBenleiterspannung wird angezeigt.

¢ Die R LED zeigt ein rechtsdrehendes Drehfeld an.

e Die L LED zeigt ein linksdrehendes Drehfeld an.

® Messprinzip: Der Spannungspriifer detektiert die Reihenfolge der ansteigenden
Phasen gegen Erde.

Die Funktion ist nicht sichergestellt, wenn die Erdungsbedingungen nicht gut
sind.

FI/RCD-Auslésepriifung

0 FUr Spannungsprifungen in Systemen mit RCD (Fehlerstromschutzschalter)
kann ein RCD mit einem Fehlerstrom von nominell 10 mA oder 30 mA an einem
einphasigen AC 230 V-System ausgeldst werden. Der RCD sollte ausldsen.

e Beide Prlfspitzen zwischen L und PE verbinden.
e Beide RCD-Tasten gleichzeitig betétigen.
e Die Fehlerstromschutzeinrichtung soll ausldsen.

Durchgangstest (Rx)
/!\ Stellen Sie Spannungsfreiheit des Testobjektes sicher.

e Stellen Sie Uber einen zweipoligen Spannungstest die Spannungsfreiheit des
Testobjektes sicher.

e \Verbinden Sie die Testspitzen oder driicken Sie die Tast fur die Messstellenbe-
leuchtung um den Tester einzuschalten.

e \erbinden Sie beide Prifspitzen mit dem Testobjekt. Fir Durchgang (bis zu ca.
500 kQ) leuchtet die LED zur Durchgangsprifung auf und der Tongeber ertont.

e Wenn kein Durchgang erkannt wird, schaltet sich das Geré&t nach ca. 30 s au-
tomatisch aus. Wird ein Durchgang im ausgeschalteten Zustand erkannt, dann
schaltet sich das Gerat automatisch wieder ein.

Diodentest
A Stellen Sie sicher, dass das zu testende Objekt nicht aktiv ist.

* Wechseln Sie in den Diodentestmodus, indem Sie kurz die Funktionstaste
drlicken, bis das Symbol auf dem LCD angezeigt wird. SchlieBen Sie beide
Prifspitzen an die zu prifende Diode an.

e Die Durchgangs-LED leuchtet auf, der Summer ertdnt kontinuierlich und die
Durchlassspannung wird auf dem LCD angezeigt, wenn die L1-Spitze an der
Anode der Diode und die L2-Spitze an der Kathode angeschlossen sind.

¢ Die Durchgangsanzeige ist ausgeschaltet, wenn die L1-Spitze an der Kathode
der Diode und die L2-Spitze an der Anode angeschlossen sind.

e Tester auf Spannungsmessung umschalten, wenn beim Diodentest eine Span-
nung > 6 V oder einpolig erkannt wird.



Widerstandstest

& Stellen Sie Spannungsfreiheit des Testobjektes sicher.

® Dricken Sie die Taste Messstellenbeleuchtung einmal um in den Widerstands-
modus zu gelangen. Verbinden Sie beide Prifspitzen mit dem Testobjekt. Wider-
stéande bis 2 k werden auf dem LCD angezeigt. Flr Widerstande unter 30 Ohm
ist zusatzlich der Tongeber zu héren um Durchgang anzuzeigen.

® Dricken Sie die Taste Messstellenbeleuchtung ein zweites Mal um zurlick zum
Spannungsmodus zu gelangen.

Messstellenbeleuchtung

e Dricken Sie die Taste Messstellenbeleuchtung. Abschaltzeit der Beleuchtung ist
30 Sekunden.

e Durch Dricken der Taste flr die Dauer von ca. 6 Sekunden kann die Messstel-
lenbeleuchtung ausgeschaltet werden.

Hold-Funktion

Ist die Hold-Funktion aktiviert, so wird nur der zuletzt gespeicherte Messwert auf dem
LCD angeizeigt. Das LCD wird nicht mehr aktualisiert auch wenn sich die angelegte
Spannung andert. Die LED-Anzeige zeigt immer die aktuell anliegende Spannung an.

e Durch langes Driicken (2 Sekunden) auf die Taste wird die HOLD-Funktion
aktiviert und der Wert eingefroren. Ein kurzer Ton des Tongebers zeigt die
Aktivierung dieser Funktion an. Mit einem kurzen Druck auf die Taste , Taschen-
lampe/Funktion wird die eingefrorene Anzeige wieder geldst. Bei aktivierter
HOLD-Funktion wird das Symbol auf dem LCD angezeigt.

Frequenztest

1 Schalten Sie die Frequenzmessung durch kurzes Driicken der Funktionstaste

® ) ein, bis das Hz-Symbol auf dem LCD angezeigt wird. SchlieBen Sie beide Priif-
spitzen an die zu prifende Wechselspannung an. Die Frequenz von 16 Hz bis
950 Hz kann auf dem LCD angezeigt werden.

Die Frequenzmessung ist fir Spannungen > 10 V AC mdglich.

Der Spannungspegel wird nur im Balkendiagramm fir Spannungen > 120 V angezeigt.
Die ELV-Diode zeigt Spannungen > 50 V AC und > 120 V DC an.

Kabelbrucherkennung durch NCV

Wechseln Sie in den NCV-Modus, indem Sie die Funktionstaste wiederholt
dricken. Auf dem LCD wird das NCV-Symbol angezeigt.

* Die NCV-Funktion wird verwendet, um z. nach einem Kabelbruch.

e Halten Sie den Spannungsprifer mit dem Sensor gegen das Kabel. Der Span-
nungstester zeigt die Starke des Signals digital auf dem LCD-Bildschirm an.

e Bewahren Sie die Prifspitzen sicher auf, um eine unbeabsichtigte Verbindung
zu vermeiden.

e Prifen Sie den Schalter auf Spannungsmessung, wenn zwischen den Sonden
eine Spannung > 6 V oder einpolig festgestellt wird.

wihae o
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Batteriewechsel

Es durfen keine Prifungen mit offenem Batteriedeckel durchgeflihrt werden.
Wenn beim Kurzschliessen der Prufspitzen die Durchgangsprifungs LED nicht
mehr aufleuchtet, mussen die Batterien gewechselt werden. Leere Batterien
werden durch ein Symbol auf dem LCD angezeigt.

Ersetzen Sie die Batterie gegen neue vom Typ AAA / IEC LRO03 1.5 V wie folgt.
e | 6sen Sie die Schraube am Batteriedeckel mit einem Philips Schraubendreher.
e Ziehen Sie die Batterien heraus und setzen Sie neue ein. Achten Sie bei der
Polaritat der Batterien auf die Abbildung am Batteriefach.
e SchlieBen Sie den Batteriedeckel und ziehen Sie die Schraube wieder an.

ﬁ Stellen Sie sicher, dass der Batteriedeckel geschlossen ist, bevor Sie Prifungen

vornehmen.

Technische Daten

Spannungsbereich
LED Nennspannung

LED Toleranzen

LED ELV Anzeige
Eigenzeit

LCD Bereich

LCD Auflésung

LCD Genauigkeit
LCD Uberlaufanzeige
Sicherheitsstrom

Messbetrieb

Batterieverbrauch

Einpolige Phasenprifung

Drehfeldprifung

Durchgangstest
NCV-Test
Widerstandstest

Frequenzmessung

Batterie

Diodentest
Temperatur

Luftfeuchtigkeit
Hohe

Messkategorie
Normen
Verschmutzungsgrad

Schutz
10

0,5V...1.000 V AC (16 2/3...950 Hz),
0,5V...1.500 V DC(x)

12/24/50/120/230/400/690/1.000 V,
AC (16 2/3...950 Hz), DC(=)

gemaB EN 61243-3

> 50V AC, > 120V DC

<05 (LED); < 1s (LCD)

0,5V...1.000 V AC, 1.500 V DC
0.1V(<10V)und 1V (> 10 V)

3 % + 3 digit > 10V, 3 % + 5 digit < 10V
oL

Is < 3.5 mA (bei 1.000 V)

30 s AN (Betriebszeit), 240 s OFF
(Wiederherstellungszeit)

ca. 80 mA
100...1.000 V AC (40...70 Hz)

170...1.000 V Phase-zu-Phase,
AC 40...70 Hz

Messbereich 0...500 kQ + 50 %
100...1.000 V AC gegen Erde (50/60 Hz)

Messbereich 0...1.999 Q + (5 % + 10 dgt);
Auflésung: 1 Q

1...950 Hz +/- (5 % + 5-stellig);
Auflésung: 1 Hz; 10...1.000 V AC

3V (ECLR031.5Vx?2)

0...2V (+/- 5 % 10-stellig);
Auflésung: 0,01 V

-15...50 °C Betrieb; -20...60 °C Lagerung,
Keine Kondensation

max. 85 % RH

bis zu 2.000 m

CAT. 1l 1.000 V / CAT. IV 600 V
EN 61243-3:2014

2

P64



Reinigung und Lagerung

Die Spannungsprtifer bendtigen bei einem Betrieb gemaB der Bedienungsanlei-
¢\ tung keine besondere Wartung.

Vor der Reinigung mussen die Spannungsprufer von allen Messkreisen getrennt
sein.

Der Spannungsprufer kann mit einem feuchten Tuch und etwas mildem Haus-
haltsreiniger geséubert werden. Niemals scharfe Reiniger oder Losungsmittel zur
Reinigung verwenden. Nach dem Reinigen darf das Gerat bis zur vollstandigen
Abtrocknung nicht benutzt werden.

& Setzen Sie das Gerét nicht direkter Sonne, Regen oder Tau aus.

Wird das Gerat Uber langere Zeit nicht benutzt, missen die Batterien ent-
nommen werden, um eine Gefahrdung oder Beschadigung durch ein mégliches
Auslaufen von Batterien zu verhindern.

Sicherheitshinweise

e Abhangig von der inneren Impedanz des Spannungspriifers gibt es bei Vorhan-
densein von Stérspannung verschiedene Moglichkeiten der Anzeige ,Betriebs-
spannung vorhanden® oder ,Betriebsspannung nicht vorhanden®.

e Ein Spannungsprfer mit relativ niedriger innerer Impedanz wird im Vergleich zum
Referenzwert 100 kOhm nicht alle Stérspannungen mit einem Ursprungswert
oberhalb von ELV anzeigen. Bei Kontakt mit den zu prifenden Anlageteilen kann
der Spannungsprifer die Stérspannungen durch Entladung vorlibergehend bis zu
einem Pegel unterhalb ELV herabsetzen; nach dem Entfernen des Spannungspru-
fers wird die Stérspannung ihrend Ursprungswert aber wieder annehmen.

e Wenn die Anzeige ,Spannung vorhanden“ nicht erscheint, wird dringend emp-
fohlen, vor Aufnahme der Arbeiten die Erdungsvorrichtung einzulegen.

e Ein Spannungsprifer mit relativ hoher innerer Impedanz wird im Vergleich zum
Referenzwert 100 kOhm bei vorhandener Stérspannung ,Betriebsspannung
nicht vorhanden“ nicht eindeutig anzeigen.

e Wenn die Anzeige ,Spannung vorhanden“ bei einem Teil erscheint, der als von
der Anlage getrennt gilt, wird dringend empfohlen, mit zusétzlichen Massnah-
men (z. B. Verwendung eines geeigneten Spannungspriifers, Sichtprifung der
Trennstelle im elektrischen Netz, usw.) den Zustand ,Betriebsspannung nicht
vorhanden® des zu prifenden Anlagenteils nachzuweisen und festzustellen,
dass die vom Spannungsprifer angezeigte Spannung eine Stdrspannung ist.

e Ein Spannungsprifer mit der Angabe von zwei Werten der inneren Impedanz hat die
Priifung seiner Ausflihrung zur Behandlung von Stérspannungen bestanden und ist
(innerhalb der technischen Grenzen) in der Lage, Betriebsspannung von Stérspan-
nung zu unterscheiden und den Spannungstyp direkt oder indirekt anzuzeigen.

Service und Garantie

Wenn das Gerét nicht mehr funktionsféahig ist, Sie Fragen haben oder Informationen
bendtigen, wenden Sie sich an eine autorisierte Kundenstelle fur Wiha Werkzeuge:

Kundendienst

Wiha Werkzeuge GmbH Tel.: +49 7722 959-0
ObertalstraBe 3 -7 Fax: +49 7722 959-160
78136 Schonach E-Mail: info.de@wiha.com
GERMANY Website: www.wiha.com

Bei Sach- oder Personenschaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung verur-
sacht werden, erlischt die Garantie. FUr Folgeschaden tGbernimmt der Hersteller keine

Haftung! .
wiha® 1
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